
1 1Public Works and Government Services 
Canada

Travaux publics et Services 
gouvernementaux Canada

RETURN BIDS TO:
RETOURNER LES SOUMISSIONS À:
Bid Receiving Public Works and Government 
Services Canada/Réception des soumissions Travaux
publics et Services gouvernementaux Canada
Pacific Region
401 - 1230 Government Street
Victoria, B.C.
V8W 3X4
Bid Fax: (250) 363-3344

CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

SOLICITATION AMENDMENT
Time Zone

MODIFICATION DE L'INVITATION  
02:00 PM
2013-09-12

Fuseau horaire
Pacific Daylight Saving
Time PDT

Destination: Other-Autre:

FAX No. - N° de FAX
(250) 363-3344

Issuing Office - Bureau de distribution

Public Works and Government Services Canada - 
Pacific Region
401 - 1230 Government Street
Victoria, B. C.
V8W 3X4

indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
The referenced document is hereby revised; unless otherwise

remain the same.

les modalités de l'invitation demeurent les mêmes.
Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,

Instructions:  Voir aux présentes

Instructions:  See Herein

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address

Comments - Commentaires

Raison sociale et adresse du
fournisseur/de l'entrepreneur

Title - Sujet
INVASIVE INVENTORY
Solicitation No. - N° de l'invitation
23145-140134/A

Client Reference No. - N° de référence du client

23145-140134
GETS Reference No. - N° de référence de SEAG

PW-$VIC-220-6286

File No. - N° de dossier

VIC-3-36073 (220)

Solicitation Closes - L'invitation prend fin
at - à
on - le
F.O.B. - F.A.B.

Plant-Usine:

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions à:

Mathewson (Vic220), Don
Telephone No. - N° de téléphone

(250) 363-0585 (    )

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

vic220
Buyer Id - Id de l'acheteur  

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de l'entrepreneur

Facsimile No. - N° de télécopieur
Telephone No. - N° de téléphone

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)
Nom et titre de la personne autorisée à signer au nom du fournisseur/
de l'entrepreneur (taper ou écrire en caractères d'imprimerie)

Signature Date

2013-08-27
Date 
001
Amendment No. - N° modif.
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s'il vous plat voir les documents suivants

Solicitation No. - N° de l'invitation Amd. No. - N° de la modif. Buyer ID - Id de l'acheteur

23145-140134/A 001 vic220

Client Ref. No. - N° de réf. du client File No. - N° du dossier CCC No./N° CCC - FMS No/ N° VME

23145-140134 VIC-3-36073
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23145-140314/A amendement #01 27 AUG 2013

Les questions et réponses suivantes sont fournies à titre d'information seulement et ne semblent pas influer 
sur la Déclaration de travail initial.

Question 1:Ce projet est principalement axé sur l'identification des arbustes et des arbres exotiques qui persistent
toute l'année dans la région? OUI

Question 2: Si l'objectif de ce projet est d'inventorier toutes les plantes envahissantes situés sur les routes royales
non-loué des terres et le champ de tir Heals afin d'informer l'élimination des plantes envahissantes et les plans
d'assainissement des lieux, fait Ressources naturelles Canada ont l'intention de mener de nouvelles enquêtes au 
cours de la printemps et en été pendant la saison de croissance des espèces herbacées et de plantes aquatiques 
envahissantes? NO

Questions 3:
Est-ce le cadre du projet d'un programme d'étude sur le terrain en cours qui a mené des enquêtes sur les plantes 
envahissantes sur les routes royales non-louées terre avant ce moment (c'est à dire pendant l'été 2013)? NO


